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Úloha uměleckého překladu ve vývoji české recepce ruské literatury

Oldřich Richterek (Hradec Králové)

Sylabus přednášky
Překlad jako významný faktor mezikulturní komunikace.

České překlady ruské literatury v 19. století a 1. polovině 20. století.

Poznámky k poválečnému vývoji českého překladu ruské literatury.

Základní tendence uměleckého překladu ruské literatury po roce 1989.

Problematika překládání z blízce příbuzného jazyka.
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